
 Протокол
№ 

гр. София,    02.06.2026 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 34 състав,  в 
публично заседание на 02.06.2026 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Георги Тафров

 
 
при участието на секретаря Кристин Иванова, като разгледа дело номер 2952 
по  описа  за  2026  година  докладвано  от  съдията,  и  за  да  се  произнесе  взе 
предвид следното:

 

След спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във връзка с чл. 144 от АПК, на именното 
повикване в 14:30 часа се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ П. Б. А. – непридружен непълнолетен - редовно призован, явява се лично - 
се представлява от адв. И., с пълномощно по делото.
ОТВЕТНИКЪТ Председателят  на  Държавната  агенция за  бежанците –  редовно призован -  се 
представлява от юрк. К., с пълномощно по делото.
СГП – редовно призовани – не изпращат представител.
Явява се ПРЕВОДАЧЪТ Х. А. Б..

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ (лично чрез преводача): Разбирам превода.

СЪДЪТ
О П Р Е Д Е Л И:

НАЗНАЧАВА Х. А. Б. за преводач от/на персийски език в настоящото производство.

СТРАНИТЕ (поотделно): Да се даде ход на делото.

СЪДЪТ 
О П Р Е Д Е Л И:

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО



ДОКЛАДВА, че производството е образувано по жалба на П.    Б. А.      ЛЧН [ЕГН],    гражданка 
на И.,    [дата на раждане] , чрез майка и А. Х. М. ЛЧН [ЕГН], чрез адв. Р. от САК срещу Решение 
№ 215/11.02.2026г.  на  председателят  на  Държавната  агенция за  бежанците  (ДАБ)  -  [населено 
място].
ДОКЛАДВА административната преписка, постъпила с вх. № УП – 8330.11.03.2026.

АДВ.  И.:  Поддържам  жалбата  и  допълнително  направеното  уточнение.  Моля  да  приемете 
административната преписка.
ЮРК. К.: Оспорвам жалбата. Моля да приемете административната преписка.

СЪДЪТ по доказателствата 
О П Р Е Д Е Л И:

ПРИЕМА представените с жалбата доказателства и административната преписка.

АДВ. И.: Моля да приемете следните писмени доказателства:    
Писмо  от  партията,  в  която  майката  на  моята  доверителка  е  била  член  -  поддръжник. 
Положението  на  майката  няма  как  да  не  се  отразява  на  дъщерята,  тъй  като  се  касае  за  
непълнолетен  член  на  домакинството.  По  политически  причини  майката  е  преследвана. 
Представям  удостоверение  за  здравословното  състояние  на  майката.  Видно  от  него  не  са 
предприети  никакви  действия,  освен  назначаване  на  медицинска  терапия,  чрез  прием  на 
лекарства. По никакъв начин не е контролирано нейното здравословно състояние, противно на 
твърдението в оспорения акт, че в И. това се случва. Представям 2 бр. справки за актуалната 
обстановка в И. от Центъра за правна помощ „Глас в България“, изготвени спрямо методологията. 
Едната е с акцент положението на жените, а другата действа на основание чл. 142, ал. 2 АПК, тъй 
като съдържа информация за случващите се по настояще, след започване на войната със САЩ и 
И., поради факта, че не е било налично, не е обсъдено, но пък е налично към устните състезания. 
Моля да приемете писмено становище от председателя на Фондация „Р.“,  която е с нас днес. 
Същите са на база това, че жалбоподателката и нейната майка са били насочени към социална 
психическа подкрепа и двете са оценени като лица в уязвима група. Представям и решение за 
сведение, на друг състав на Административен съд – София - град по делото, образувано по жалба 
на бащата на жалбоподателката, с който е отменено решение на Държавна агенция за бежанците и 
да ги приемете. Предвид, че се касае за непълнолетно лице, моля съдът да изиска от Дирекция  
„Социално подпомагане“ или отдел „Закрила на детето“ да изготви социален доклад.
ЮРК. К.: Моля да се приемат за сведение. Искам да представя два броя справки за И., с препис за  
другата страна. Нямам други доказателствени искания.
АДВ. И.: Моля да бъдат приети. Моля да се задължи процесуалния представител на ответника да 
обоснове  защо  счита,  че  представените  писмени  доказателства  следва  да  бъдат  приети  за 
сведение. При положение, че тяхната доказателствена стойност нарушава равнопоставеността на 
страните,  ако  представителят  на  държавния  орган  държи  изготвените  справки  от  Държавна 
агенция за бежанците да се ценят за доказателства, а другите такива не.
ЮРК.  К.:  Държавният  орган,  административният,  представя  справки  относно  устройствения 
правилник  на  Държавна  агенция  за  бежанците.  Изготвят  се  от  Дирекция  „Международна 
дейност“,  съобразно  актуалната  обстановка  в  страната  на  произход  на  другия  гражданин. 
Изготвят се съгласно Агенциите за убежището. Винаги се изготвят безпристрастни справки. 



За събиране на доказателства СЪДЪТ 
О П Р Е Д Е Л И:

ПРИЕМА и ПРИЛАГА, като доказателства по делото - удостоверение на името на    Б. П., както и 
писмо от 23.03.2026 г., издадено от Демократична партия на Ирански    К..
ПРИЕМА      за  сведение  справка  за  актуалното  състояние  в  И.  от  м.  05.2026  г.,  изготвена  от 
Центъра за правна помощ „Глас в България“ - 2 бр.( едната за общата ситуация, а другата за 
ситуацията на жените.)
ПРИЛАГА становище от Фондация „Р.“ 2 бр. 
ПРИЛАГА за сведение решение № 18997/18.05.2026 г., постановено по адм. дело №    3013/2026 г.  
по описа на 45-ти състав, I отделение на Административен съд - София град.
ПРИЛАГА, като    доказателства по делото справки представени от процесуалния представител на 
ответник с номера    МД – 02 – 162 от 17.04.2026 г. и    МД    - 02 – 128 от 30.03.2026 г. 

СЪДЪТ СЧИТА, че направеното искане за изготвяне на социален доклад от Агенция „Социално 
подпомагане“  от  процесуалния  представител  на  жалбоподателя  е  основателно,      с  оглед 
обстоятелството, че в настоящото производство жалбоподател е непълнолетно лице.
    
Воден от горното, Съдът

О П Р Е Д Е Л И:

ЗАДЪЛЖАВА Агенция „Социално подпомагане“, район „С.“ да изготви социален доклад в 14-
дневен срок, считано от получаване на съобщението     относно жалбоподателката П. Б. А. или 
социален работник да участва в следващо съдебно заседание.
ДА СЕ ИЗПРАТИ писмо до Агенция „Социално подпомагане“.

СТРАНИТЕ (поотделно): Нямаме други доказателствени искания.

За събиране на доказателства СЪДЪТ 

О П Р Е Д Е Л И:

ОТЛАГА делото и го НАСРОЧВА за 30.06.2026 г. от 15:30 часа, за която дата и час страните са 
уведомени от днес.

СЪДЪТ
О П Р Е Д Е Л И:

На  преводача  ДА СЕ ИЗПЛАТИ възнаграждение  за  извършения  превод  в  днешното  съдебно 
заседание в размер на 80 (осемдесет) евро, платими от бюджета на съда, за което се издаде РКО. 

Протоколът e изготвен в съдебно заседание, което приключи в 14,42 часа.



СЪДИЯ:

СЕКРЕТАР:
 


